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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Teraz wigc spiszcie sobie t¢ piesn i naucz jej synow
dostowny Izraela. W10z jg w ich usta, po to, by ta piesn byta
dla Mnie $wiadkiem przeciw synom Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Teraz wigc spisz sobie te piesn 1 naucz jej synow
literacki Izraela. W6z ja w ich usta, po to, by ta piesn byta
dla Mnie §wiadkiem przeciw nim.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Teraz wigc zapiszcie sobie te piesn i naucz jej synow
literacki Gdanska Izraela. W0z ja w ich usta, aby ta pie$n byta dla
mnie $wiadectwem przeciwko synom Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska Teraz tedy napiszcie sobie t¢ piesn, a naucz jej
literacki synow Izraelskich; wi0z jg w usta ich, aby im byta ta
piesn swiadectwem przeciwko synom Izraclowym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Teraz tedy napiszcie sobie te piesn a nauczcie syny
literacki Izraclowe: aby na pamig¢ umieli i usty $piewali,
1 niech mi bedzie ta piesn na Swiadectwo migdzy
synmi Izraela.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zapiszcie sobie teraz ten oto hymn. Naucz go
literacki Izraelitow, w6z im go w usta, aby piesn ta byla dla
Mnie §wiadkiem przeciwko synom Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Wigc teraz spiszcie sobie t¢ piesn 1 naucz jej syndw
literacki izraelskich. W16z jg w ich usta, aby ta pie$n byta dla
mnie $wiadkiem przeciwko synom izraelskim.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna A teraz napiszcie sobie t¢ piesn 1 naucz jej
literacki Izraelitow. W16z jg w ich usta, aby ta pie$n byla dla
Mnie §wiadkiem przeciwko Izraelitom,
PAU Przektad Biblia Paulistow A teraz zapiszcie sobie t¢ piesn i nauczcie jej
literacki Izraelitow, aby ja ciagle $piewali i by $wiadczyta
przeciwko nim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Teraz wigc zapiszcie sobie te piesn i nauczcie jej
literacki synow Izraela. Wiozcie jg w ich usta, aby ta piesh
byta mi §wiadkiem przeciw synom Izraela.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Teraz spiszcie dla siebie t¢ piesn [w paraszat
literacki Haazinu] i naucz jej syndw Jisraela. Niech ja
zapami¢taja, zeby ta piesn byta przede Mng
swiadkiem przeciw synom Jisraela.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | [ Tenep 3amuiniTh ¢0Ba i€l micHI 1 HaBYKTE 11
literacki YBT Pagaina Typkonska | i3painbchbkux cUHIB i BKIaeTe ii B ixHi ycTa, o0 us
micHst OyJia MeHi 3a CBiJIKa MiXK 13pailbCbKUMU
CHUHAMH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem napiszcie sobie piesh 1 naucz jej synow
dynamiczny Israela, wlozywszy ja w ich usta, aby ta piesn byta
Mi $wiadectwem przeciwko synom Israela,
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ”A teraz napiszcie sobie te pie$n i naucz jej synow
dynamiczny Izraela. W16z ja do ich ust, zeby ta piesh byla moim

$wiadkiem przeciw synom Izraela.
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